
PROTOKOLL FRA EKSTRAORDINÆR 
GENERALFORSAMLING I ALGINOR ASA 

MINUTES OF EXTRAORDINARY GENERAL 
MEETING OF ALGINOR ASA 

Den 31. august 2026 kl. 12:30 ble det avholdt 
ekstraordinær generalforsamling i Alginor ASA 
("Selskapet") i Selskapets lokaler i Husøyvegen 260, 
4262 Avaldsnes.   

On 31 August 2026 at 12:30 (CEST), an extraordinary 
general meeting was held in Alginor ASA (the 
"Company") at the Company's premises in Husøyvegen 
260, 4262 Avaldsnes. 

Følgende saker ble behandlet:  The following matters were resolved:  

1. ÅPNING AV EKSTRAORDINÆR 
GENERALFORSAMLING VED STYRETS 
LEDER 

1. OPENING OF THE EXTRAORDINNARY 
GENERAL MEETING BY THE CHAIR OF THE 
BOARD  

Den ekstraordinære generalforsamlingen ble åpnet av 
styrets leder, Wenche Kjølås.  

The extraordinary general meeting was opened by the 
Chair of the Board of Directors, Wenche Kjølås.  
 

2. REGISTRERING AV FREMMØTTE  
AKSJONÆRER OG FULLMAKTER 

2. REGISTRATION OF ATTENDING 
SHAREHOLDERS AND PROXIES 

Selskapet opplyste på bakgrunn av data fra DNB om antall 
møtende aksjonærer og aksjonærer som hadde avgitt 
fullmakt (Vedlegg A).  

  The Company informed, based on data from DNB, about 
the number of attending shareholders and shareholders 
who had issued a power of attorney (Appendix A). 

  Til sammen 41 321 203 stemmeberettigede aksjer var 
representert, tilsvarende 87,65% av stemmeberettiget 
kapital.  

A total of 41,321,203 shares with voting rights were 
represented, equal to 87.65% of the eligible voting capital. 

3. VALG AV MØTELEDER OG REPRESENTANT 
TIL Å MEDUNDERTEGNE PROTOKOLLEN 

3. ELECTION OF CHAIR OF THE MEETING AND 
REPRESENTATIVE TO CO-SIGN THE MINUTES 

Wenche Kjølås ble valgt som møteleder og Peer Lea ble 
valgt til å medundertegne protokollen. 

Wenche Kjølås was elected chair of the meeting and Peer 
Lea was elected to co-sign the minutes. 

4. GODKJENNING AV INNKALLING OG AGENDA 
FOR MØTET 

4. APPROVAL OF THE NOTICE AND THE 
AGENDA OF THE MEETING  

Generalforsamlingen fattet følgende vedtak:  The general meeting made the following resolution:  

"Innkalling og dagsorden godkjennes." "The notice and the agenda are approved." 

5. KAPITALNEDSETTELSE VED NEDSETTELSE 
AV AKSJENES PÅLYDENDE 

5. SHARE CAPITAL DECREASE BY REDUCTION 
OF THE NOMINAL VALUE OF THE SHARES 

Generalforsamlingen fattet følgende vedtak i tråd med 
styrets forslag:  

The general meeting made the following resolution in 
accordance with the board's proposal:  

(i) Aksjekapitalen nedsettes med NOK 46 681 446,24, 
fra NOK 47 152 976,00 til NOK 471 529,76. 

(i) The share capital shall be reduced by 
NOK 46,681,446.24, from NOK 47,152,976.00 to 
NOK 471,529.76. 

(ii) Kapitalnedsettelsen skal gjennomføres ved 
nedsettelse av pålydende verdi per aksje med 
NOK 0,99, fra NOK 1,00 til NOK 0,01. 

(ii) The capital reduction shall be carried out by 
reducing the nominal value per share by NOK 0.99, 
from NOK 1.00 to NOK 0.01. 

(iii) Nedsettingsbeløpet avsettes til fond som kan 
brukes etter generalforsamlingens beslutning i 

(iii) The reduction amount shall be allocated to a fund, 
to be used in accordance with a decision by the 



henhold til allmennaksjeloven § 12-1 første ledd nr. 
3. 

general meeting pursuant to Section 12-1 (1) no. 3 
of the PCA. 

(iv) Kapitalnedsettelsen gjennomføres samtidig med, 
og er betinget av, at generalforsamlingen vedtar 
kapitalforhøyelsen og gjeldskonverteringen 
beskrevet i henholdsvis punkt 6 og 7 nedenfor. 
Melding om kapitalnedsettelsen til 
Foretaksregisteret vil bli sendt samtidig med 
melding om denne kapitalforhøyelsen, slik at 
kapitalnedsettelsen trer i kraft uten kreditorvarsel i 
henhold til allmennaksjeloven § 12-5 annet ledd. 

(iv) The share capital reduction shall be implemented 
simultaneously with, and is conditional upon, the 
general meeting resolving the share capital 
increase and the debt conversion described in item 
6 and 7, respectively, below. The notification of the 
share capital reduction to the Norwegian Register 
of Business Enterprises will be filed simultaneously 
with the notification of this share capital increases, 
such that the share capital reduction takes effect 
without creditor notice pursuant to Section 12-5, 
second paragraph of the PCA. 

(v) Kapitalnedsettelsen gjennomføres med grunnlag i 
Selskapets sist godkjente årsregnskap for 2025, 
som ble vedtatt av Selskapets generalforsamling 
den 30. juni 2026. 

(v) The share capital reduction is carried out on the 
basis of the Company's last approved annual 
accounts for 2025, approved by the Company's 
general meeting on 30 June 2026. 

(vi) Selskapets vedtekter § 4 endres til å reflektere den 
nye aksjekapitalen og det nye antall aksjer etter 
kapitalnedsettelsen og kapitalforhøyelsen 
beskrevet i punkt 6 nedenfor. 

 
 
Gjennom godkjennelse av styrets forslag forkastet 
samtidig generalforsamlingen forslag fra aksjonær 
Strategic Garden AS om å beholde dagens pålydende på 
NOK 1.  

(vi) The Company's Articles of Association Section 4 
shall be amended to reflect the new share capital 
and number of shares following the share capital 
reduction and the share capital increase described 
in item 6 below. 

 
By approving the board's proposal, the general meeting 
at the same time rejected the proposal made by Strategic 
Garden AS to maintain the current nominal value of 
NOK 1. 

6. RETTET EMISJON 6. PRIVATE PLACEMENT 

Generalforsamlingen fattet følgende vedtak i tråd med 
styrets forslag:  

The general meeting made the following resolution in 
accordance with the board's proposal:  

(i) Selskapets aksjekapital forhøyes med NOK 47 000 
000 ved utstedelse av 4 700 000 000 nye aksjer, 
hver pålydende NOK 0,01. 

(i) The Company's share capital is increased by 
NOK 47,000,000 by issuing 4,700,000,000 new 
shares, each with a nominal value of NOK 0.01. 

(ii) Det skal betales NOK 0,01 per aksje. Samlet 
tegningsbeløp er følgelig NOK 47 000 000. 

(ii) NOK 0.01 shall be paid for each share. The 
aggregate subscription amount is thus 
NOK 47,000,000. 

(iii) Aksjonærenes fortrinnsrett er fraveket, jf. 
allmennaksjeloven §§ 10-4 jf. 10-5. Aksjene skal 
tegnes på særskilt tegningsformular innen 1. 
september 2026. 

(iii) The existing shareholders' preferential rights are 
hereby waived, cf. Sections 10-4 cf. 10-5 of the 
PCA. The shares shall be subscribed for on a 
separate subscription form no later than 1 
September 2026. 

(iv) Aksjene skal tegnes som følger: (a) 470 000 000 
aksjer skal tegnes av Must Invest AS, (b) 
470 000 000 aksjer skal tegnes av Borregaard AS 
og (c) 3 760 000 000 aksjer skal tegnes av Jakob 
Hatteland Invest AS. 

(iv) The shares shall be subscribed as follows: (a) 
470,000,000 shares shall be subscribed for by 
Must Invest AS, (b) 470,000,000 shares shall be 
subscribed for by Borregaard AS and (c) 
3,760,000,000 shares shall be subscribed for by 
Jakob Hatteland Invest AS. 

(v) Det samlede tegningsbeløpet på NOK 47 000 000 
skal gjøres opp ved kontant innbetaling til 

(v) The aggregate subscription amount of 
NOK 47,000,000 shall be settled by cash 



Selskapets emisjonskonto senest 7. september 
2026. 

payment into the Company's share issue account 
no later than 7 September 2026. 

(vi) De nye aksjene gir fulle aksjonærrettigheter i 
Selskapet, herunder rett til utbytte, fra tidspunktet 
for registrering av kapitalforhøyelsen i 
Foretaksregisteret. 

(vi) The new shares give full shareholder rights in the 
Company, including the right to dividends, from 
the time of registration of the capital increase in 
the Norwegian Register of Business Enterprises. 

(vii) Selskapets kostnader i forbindelse med 
kapitalforhøyelsen anslås til å utgjøre 
NOK 100 000. 

(vii) The Company's expenses in connection with the 
share capital increase are estimated to amount to 
NOK 100,000. 

(viii) Vedtaket er betinget av at kapitalnedsettelsen i 
punkt 5 er vedtatt og registrert som gjennomført i 
Foretaksregisteret. Vedtaket er videre betinget av 
at generalforsamlingen også vedtar 
gjeldskonverteringen i punkt 7 og 
emisjonsfullmakten i punkt 8. 

(viii) The resolution is conditional upon the share 
capital reduction described in section 5 is 
resolved and registered as completed with the 
Norwegian Register of Business Enterprises. The 
resolution is further conditional upon the general 
meeting also resolving the debt conversion under 
item 7 and the board authorisation under item 8. 

(ix) Vedtektenes § 4 endres for å reflektere ny 
aksjekapital og nytt antall aksjer etter 
kapitalforhøyelsen. 

 

(ix) Section 4 of the Articles of Association is 
amended to reflect the new share capital and the 
new number of shares after the share capital 
increase. 

7. KAPITALFORHØYELSE VED  
GJELDSKONVERTERING 

7. SHARE CAPITAL INCREASE BY DEBT 
CONVERSION 

Generalforsamlingen fattet følgende vedtak i tråd med 
styrets forslag:  

The general meeting made the following resolution in 
accordance with the board's proposal:  

(i) Selskapets aksjekapital forhøyes med 
NOK 296 908 511 ved utstedelse av 
29 690 851 100 nye aksjer, hver pålydende 
NOK 0,01. 

(i) The Company's share capital is increased by 
NOK 296,908,511 by issuing 29,690,851,100 new 
shares, each with a nominal value of NOK 0.01. 

(ii) Det skal betales NOK 0,01 per aksje. Samlet 
tegningsbeløp er følgelig NOK 296 908 511. 

(ii) NOK 0.01 shall be paid for each share. The 
aggregate subscription amount is thus 
NOK 296,908,511.  

(iii) Aksjonærenes fortrinnsrett er fraveket, jf. 
allmennaksjeloven §§ 10-4 jf. 10-5. Aksjene skal 
tegnes på særskilt tegningsformular innen 4. 
september 2026. 

(iii) The existing shareholders' preferential rights are 
hereby waived, cf. Sections 10-4 cf. 10-5 of the 
PCA. The shares shall be subscribed for on a 
separate subscription form by 4 September 2026. 

(iv) Aksjene skal tegnes som følger: 
(a) 16 582 471 000 aksjer skal tegnes av 
Borregaard AS, (b) 8 505 351 000 aksjer skal 
tegnes av Must Invest AS, og (c) 4 603 029 100 
aksjer skal tegnes av Jakob Hatteland Invest AS. 

(iv) The shares shall be subscribed as follows: (a) 
16,582,471,000 shares shall be subscribed for by 
Borregaard AS, (b) 8,505,351,000 shares shall be 
subscribed for by Must Invest AS and (c) 
4,603,029,100 shares shall be subscribed for by 
Jakob Hatteland Invest AS. 

(v) Det samlede tegningsbeløpet skal gjøres opp i sin 
helhet ved motregning av Hovedaksjonærenes 
fordringer mot Selskapet. 

(v) The aggregate subscription amount shall be settled 
in full through set-off of the Major Shareholders' 
receivables against the Company. 

(vi) De nye aksjene gir fulle aksjonærrettigheter i 
Selskapet, herunder rett til utbytte, fra tidspunktet 
for registrering av kapitalforhøyelsen i 
Foretaksregisteret. 

(vi) The new shares give full shareholder rights in the 
Company, including the right to dividends, from the 
time of registration of the capital increase in the 
Norwegian Register of Business Enterprises. 



(vii) Vedtaket er betinget av at kapitalnedsettelsen i 
punkt 5 er vedtatt og registrert som gjennomført i 
Foretaksregisteret.  Vedtaket er videre betinget av 
at generalforsamlingen også vedtar 
kapitalforhøyelsen i punkt 6. 

(vii) The resolution is conditional upon the share capital 
reduction described in section 5 is resolved and 
registered as completed with the Norwegian 
Register of Business Enterprises. The resolution is 
further conditional upon the general meeting also 
resolving the share capital increase under item 6. 

(viii) Selskapets kostnader i forbindelse med 
kapitalforhøyelsen anslås til å utgjøre 
NOK 150 000. 

(viii) The Company's expenses in connection with the 
share capital increase are estimated to amount to 
NOK 150,000. 

(ix) Selskapets vedtekter § 4 endres for å reflektere ny 
aksjekapital og nytt antall aksjer etter 
kapitalforhøyelsen. 

(ix) Section 4 of the Company's Articles of Association 
is amended to reflect the new share capital and the 
new number of shares after the share capital 
increase. 

8. STYREFULLMAKT TIL Å ØKE AKSJE-
KAPITALEN I FORBINDELSE MED 
REPARASJONSEMISJON 

8. BOARD AUTHORISATION TO INCREASE THE 
SHARE CAPITAL IN CONNECTION WITH 
SUBSEQUENT OFFERING  

Generalforsamlingen fattet følgende vedtak i tråd med 
styrets forslag:  

The general meeting made the following resolution in 
accordance with the board's proposal:  

(i) Styret gis fullmakt til å forhøye Selskapets 
aksjekapital med inntil NOK 63 351 000, gjennom én 
eller flere kapitalforhøyelser, ved utstedelse av inntil 
6 335 100 000 aksjer hver pålydende NOK 0,01. 

(i) The board of directors is granted an authorisation to 
increase the share capital by up to NOK 63,351,000, 
through one or more share capital increases, by 
issuance of up to 6,335,100,000 shares each with a 
nominal value of NOK 0.01. 

(ii) Fullmakten benyttes etter styrets beslutning, men 
skal benyttes i et etterfølgende reparasjonstilbud 
rettet mot eksisterende aksjonærer i Selskapet  per 
dato for generalforsamlingen, 31. august 2026 (som 
registrert i Verdipapirsentralen (VPS) to 
handelsdager deretter), der inntil 5 300 000 000 
aksjer som ikke er tegnet av berettigede aksjonærer 
innen utløpet av tegningsperioden, skal tegnes av 
Must Invest AS, Jakob Hatteland Invest AS og 
Borregaard AS i henhold til deres garanti for tilbudet, 
fordelt slik: Borregaard AS 10 %, Must Invest AS 10 
% og Jakob Hatteland Invest AS 80 %. 

(ii) The authorisation is utilised based on the board's 
decision, but shall be utilised in connection with a 
subsequent repair offering directed towards existing 
shareholders in the Company as of the date of the 
general meeting, 31 August 2026 (as registered in 
the Central Securities Depository (VPS) two trading 
days thereafter), where up to 5,300,000,000 shares 
not subscribed for by eligible shareholders upon 
expiry of the subscription period shall be subscribed 
for by Must Invest AS, Jakob Hatteland Invest AS 
and Borregaard AS pursuant to their guarantee for 
the offering, allocated as follows: Borregaard AS 
10%, Must Invest AS 10% and Jakob Hatteland 
Invest AS 80%. 

(iii) Aksjeeiernes fortrinnsrett til de nye aksjene kan 
fravikes, jf. allmennaksjeloven § 10-4, jf. § 10-5. 

(iii) The shareholders' preferential rights to the new 
shares may be deviated from, cf. section 10-4, cf. 
section 10-5 of the PCA. 

(iv) Fullmakten omfatter kapitalforhøyelse mot innskudd 
i andre eiendeler enn penger og rett til å pådra 
Selskapet særlige plikter, jf. allmennaksjeloven § 10-
2. Fullmakten omfatter ikke kapitalforhøyelse ved 
fusjon, jf. allmennaksjeloven § 13-5. 

(iv) The authorisation includes a share capital increase 
against contribution in kind and a right to impose 
special obligations on the Company, cf. Section 10-2 
of the PCA. The authorisation does not include a 
share capital increase in connection with a merger, 
cf. Section 13-5 of the PCA. 

(v) Styret gis fullmakt til å foreta nødvendige 
vedtektsendringer ved utøvelse av denne 
fullmakten. 

(v) The board of directors is authorised to make the 
necessary amendments to the Articles of Association 
upon exercise of this authorisation. 



(vi) Vedtaket er betinget av at kapitalnedsettelsen i punkt 
5 og kapitalforhøyelsene i punkt 6 og 7 er vedtatt og 
registrert som gjennomført i Foretaksregisteret.  

(vi) The resolution is conditional upon the share capital 
reduction described in section 5 and the share capital 
increases in items 6 and 7 are resolved and 
registered as completed with the Norwegian Register 
of Business Enterprises. 

(vii) Fullmakten gjelder fra tidspunktet for registrering av 
fullmakten i Foretaksregisteret og frem til ordinær 
generalforsamling i 2027, men ikke senere enn 30. 
juni 2027. 

(vii) The authorisation will remain in force from the time 
the resolution is registered in the Norwegian Register 
of Business Enterprises and until the annual general 
meeting in 2027, but in no event later than 30 June 
2027. 

9. FULLMAKT TIL KJØP AV EGNE AKSJER  9. AUTHORISATION FOR THE BOARD TO 
ACQUIRE TREASURY SHARES 

Generalforsamlingen fattet følgende vedtak i tråd med 
styrets forslag:  

The general meeting made the following resolution in 
accordance with the board's proposal:  

(i) Styret gis fullmakt til på vegne av Selskapet å 
erverve egne aksjer, forutsatt at den samlede 
pålydende verdi av Selskapets beholdning av egne 
aksjer etter ervervet ikke på noe tidspunkt 
overstiger ti prosent (10 %) av Selskapets 
aksjekapital, jf. allmennaksjeloven § 9-2 første 
ledd.  

(i) The board is authorised to, on behalf of the 
Company, acquire treasury shares, provided that 
the aggregate nominal value of the Company's 
holding of treasury shares following the acquisition 
does not, at any time, exceed ten per cent (10 %) 
of the Company's share capital, cf. Section 9-2, first 
paragraph of the PCA. 

(ii) Kjøpesummen per aksje skal være minst null og 
maksimalt aksjenes pålydende verdi til enhver tid. 

(ii) The purchase price per share shall be at least zero 
and not exceed the nominal value of the share in 
effect from time to time. 

(iii) Styret kan fritt bestemme på hvilken måte erverv 
eller avhendelse av aksjer skal skje. 

(iii) The board may freely determine the manner of 
acquisition or disposal of shares. 

(iv) Fullmakten er gyldig frem til ordinær 
generalforsamling i 2027, dog ikke lenger enn til 
30. juni 2027. 

(iv) The authorization is valid until the annual general 
meeting in 2027, but no longer than until 30 June 
2027. 

10. AKSJESPLEIS 10. REVERSE SHARE SPLIT 

Generalforsamlingen fattet følgende vedtak:  The general meeting made the following resolution:  

(i) Selskapets aksjer slås sammen (spleises) slik at 
pålydende verdi økes fra NOK 0,01 til NOK 1. 

(i) The Company's shares are consolidated (reverse 
split) such that the nominal value is increased from 
NOK 0.01 to NOK 1. 

(ii) Vedtaket er betinget av at kapitalnedsettelsen, den 
rettede emisjonen og konverteringen av det 
Konvertible Lånet, som angitt i punkt 5 til 7 ovenfor, 
er registrert som gjennomført i Foretaksregisteret. 

(ii) The resolution is conditional upon the share capital 
reduction, the private placement and the 
conversion of the Convertible Loan, as set out in 
items 5 to 7 above, being registered as completed 
with the Norwegian Register of Business 
Enterprises. 

(iii) Før spleisen gjennomføres, kan styret, i henhold til 
fullmakten til erverv av egne aksjer beskrevet i 
punkt 9 ovenfor, erverve den delen av en 
aksjonærs aksjebeholdning som ellers ville utgjort 
en brøkdelsaksje etter spleisen, mot et kontant 
vederlag beregnet til aksjenes pålydende verdi før 
spleisen, multiplisert med antallet aksjer som 
erverves. For aksjonærer hvor slikt erverv ikke er 

(iii) Prior to implementation of the reverse split, the 
board of directors may, pursuant to the 
authorisation to acquire treasury shares described 
in item 9 above, acquire the portion of a 
shareholder's shareholding that would otherwise 
constitute a fractional share following the reverse 
split, for a cash payment calculated by reference to 
the nominal value of the shares prior to the reverse 



gjennomført før spleisen gjennomføres, skal 
aksjeinnehavet avrundes nedover, slik at 
aksjonæren får et helt antall aksjer. Brøkdelsaksjer 
skal i så fall ikke utstedes, og aksjonæren skal ikke 
motta kompensasjon for avrundingen. 

split, multiplied by the number of shares acquired. 
For shareholders in respect of whom such 
acquisition has not been completed prior to 
implementation of the reverse split, the 
shareholding shall be rounded down, such that the 
shareholder holds a whole number of shares. 
Fractional shares shall in such case not be issued, 
and the shareholder shall not receive 
compensation for the rounding. 

(iv) Styret gis fullmakt til å foreta enhver handling som 
er nødvendig for å gjennomføre og registrere 
aksjespleisen og de tilhørende 
vedtektsendringene. 

(iv) The board of directors is authorised to take any 
action necessary to carry out and register the 
reverse split and the related amendments to the 
Articles of Association. 
 

* * * * * * 

Samtlige saker ble besluttet med slik avstemming som 
fremgår av oversikten i Vedlegg B. Mer forelå ikke til 
behandling, og generalforsamlingen ble hevet. 

All resolutions were passed by such voting as presented 
in the overview in Appendix B. No further items were on 
the agenda, and the general meeting was adjourned. 

* * * 
 
 
 

Signed 
 

 Signed 

Wenche Kjølås  Peer Lea  
Møteleder / Chair of the meeting  Medundertegner / Co-signatory 
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VEDLEGG B / APPENDIX B 














	1. OPENING OF THE EXTRAORDINNARY GENERAL MEETING BY THE CHAIR OF THE BOARD 
	1. ÅPNING AV EKSTRAORDINÆR GENERALFORSAMLING VED STYRETS LEDER
	2. REGISTRATION OF ATTENDING SHAREHOLDERS AND PROXIES
	2. REGISTRERING AV FREMMØTTE  AKSJONÆRER OG FULLMAKTER
	3. ELECTION OF CHAIR OF THE MEETING AND REPRESENTATIVE TO CO-SIGN THE MINUTES
	3. VALG AV MØTELEDER OG REPRESENTANT TIL Å MEDUNDERTEGNE PROTOKOLLEN
	4. APPROVAL OF THE NOTICE AND THE AGENDA OF THE MEETING 
	4. GODKJENNING AV INNKALLING OG AGENDA FOR MØTET
	5. SHARE CAPITAL DECREASE BY REDUCTION OF THE NOMINAL VALUE OF THE SHARES
	5. KAPITALNEDSETTELSE VED NEDSETTELSE AV AKSJENES PÅLYDENDE
	6. PRIVATE PLACEMENT
	6. RETTET EMISJON
	7. SHARE CAPITAL INCREASE BY DEBT CONVERSION
	7. KAPITALFORHØYELSE VED  GJELDSKONVERTERING
	8. BOARD AUTHORISATION TO INCREASE THE SHARE CAPITAL IN CONNECTION WITH SUBSEQUENT OFFERING 
	8. STYREFULLMAKT TIL Å ØKE AKSJE-KAPITALEN I FORBINDELSE MED REPARASJONSEMISJON
	9. AUTHORISATION FOR THE BOARD TO ACQUIRE TREASURY SHARES
	9. FULLMAKT TIL KJØP AV EGNE AKSJER 
	10. REVERSE SHARE SPLIT
	10. AKSJESPLEIS



